Guardian EPN 900 IV = Barre antipanique

[F][EN 1125 E

Criteres de performance

Type d'actionnement Barre contact

Barre antipanique ]
- Acier inoxydable L
Surfaces Aluminium Revétement F1 &
Revétement coloré ™
900* [ ]
Tube de la poignée 1.150* ]
1.500*% u]
Pz-72 n
PZ-92 [ ]
Types de fermeture
RZ-74 [ ]
RZ-94 [ ]
UG [ ]
Compatible DIN droite et DIN gauche n
Convient pour portes coupe-feu m -
et portes pare-fumée
Testé selon DIN / EN .

B Oui - Non O Option
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Dimensions : Guardian EPN 900 IV (sous réserve de modifications)

Description

Guardian EPN 900 IV / Barre antipanique

Les bras de levier fortement coudés

permettent |'utilisation de cylindres de fermeture élec-
troniques

= Testé selon EN 1125, EN 1634, EN 1191

= Utilisation comme systéme de fermeture selon
EN 1125 uniquement avec une serrure contrblée et
homologuée

= convient pour portes coupe-feu et pare-fumée-
conformément au contréle

= Compatible DIN gauche/ DIN droite
® Bras de levier largement coudés, particulierement

adaptés aux cylindres de fermeture électroniques et
aux distances PZ courtes

= Grand tube de la poignée stable (vandalisme)
mAngle de rotation réglables a posteriori sur demande

= Bras de levier et barre vissés ensemble de maniére
solide

m Surfaces :
m Acier inoxydable, satiné mat
= Aluminium argenté, revétement F1**
= Revétement noir/rouge**
(sur base Guardian EPN 900 IV Aluminium)

= Unité d’entrainement : Acier zingué

ECO
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ECO Guardian EPN 900 IV =« Barre antipanique

»
N i
2;2:‘1?:)(5:?;:2 = Angle de rotation | Numéro d'article
30° 1069a1304600080
Pz-72 40 ° 1069a1404600080
45° 1069a1454600080
30° 1069a2304600080
PZ-92 40° 1069a2404600080
45° 1069a2454600080
30° 1069a5304600080
RZ-74 40° 1069a5404600080
45° 1069a5454600080
30° 1069a6304600080
RZ-94 40° 1069a6404600080
45° 1069a6454600080
30° 1069a4304600080
Non percée UG 40° 1069a4404600080
45° 1069a4454600080
Tube de la poignée inox (ABer) (?;aatifation Numéro d’article
900 mm 1067 mm 109506604600070
1150 mm 1317 mm 109506614600070
1500 mm 1669 mm 109506644600070

Guardian EPN 900 IV
Acier inoxydable

Longueur Numéro d'article
55 mm 119007914301030
75 mm 119007924301030

95 mm 119007934301030




Guardian EPN 900 IV = Barre antipanique

[F][EN1125 & ECO

z

2;‘frdian 3R Angle de rotation | Numéro d'article S:Ig:gian FELN Angle de rotation | Numéro d'article
30° 1069a1303000080 30° 1069a1300200080
Pz-72 40° 1069a1403000080 Pz-72 40° 1069a1400200080
45° 1069a1453000080 45° 1069a1450200080
30° 1069a2303000080 30° 1069a2300200080
Pz-92 40° 1069a2403000080 PZ-92 40° 1069a2400200080
45° 1069a2453000080 45° 1069a2450200080
30° 1069a5303000080 30° 1069a5300200080
Rz-74 40° 1069a5403000080 Rz-74 40° 1069a5400200080
45° 1069a5453000080 45° 1069a5450200080
30° 1069a6303000080 30° 1069a6300200080
RzZ-94 40° 1069a6403000080 Rz-94 40° 1069a6400200080
45° 1069a6453000080 45° 1069a6450200080
30° 1069a4303000080 30° 1069a4300200080
Non percée UG 40 ° 1069a4403000080 Non percée UG 40° 1069a4400200080
45° 1069a4453000080 45° 1069a4450200080
Tube de la poignée Al (ABer) ﬁaf;ation Numéro d’article ;Zgzt:?r::n‘ﬁ?::: & (ABf) cro(?afKation Numéro d‘article
900 mm 1067 mm 109507003000070 900 mm 1067 mm 109507000100070
1150 mm 1317 mm 109507013000070 1150 mm 1317 mm 109507010100070
1500 mm 1669 mm 109507023000070 1500 mm 1669 mm 109507020100070

Guardian EPN 900 IV
Aluminium, revétement F1 **

Guardian EPN 900 IV
Revétement noir/rouge **

Longueur Numéro d'article

55 mm 119007914301030
75 mm 119007924301030
95 mm 119007934301030




ECO

Responsabilité du fait des produits

Informations sur le produit et utilisation de
la technique de ferrures ECO

Art. 1 Informations sur le produit et utilisation conforme

1.

Les systemes de ferrures fabriqués par ECO sont des aides
a la commande qui permettent d'effectuer des mouvements
d'ouverture et de fermeture et/ou des opérations de blocage
sur des portes, des portes-fenétres et des éléments de
fenétres.

. Les moyens de fixation livrés avec ces produits doivent

impérativement étre utilisés et montés conformément a la
notice / aux prescriptions de montage.

Art. 2 Mauvaise utilisation des produits

Une mauvaise utilisation des systemes de ferrures pour portes
et fenétres, c'est-a-dire |'utilisation non conforme du produit,
survient notamment dans les cas suivants :

L'insertion ou la fixation d'objets étrangers ou non
conformes dans le systéme de ferrures ;

|"utilisation se fait avec des outils auxiliaires ;

les ferrures sont utilisées pour remplacer les tampons
muraux manguants ;

les ferrures sont utilisées abusivement comme dispositifs
de suspension pour les charges lourdes ;

contrairement aux recommandations de I'industrie des
serrures et des ferrures, les ferrures sont mises en place
et utilisées avec les serrures anti-panique dans le cadre
d'une utilisation permanente et non uniquement en cas
d'urgence ;

endommagement de la surface des systémes de ferrures
par |'utilisation d'objets tranchants ou durs ;

|"utilisation de fixations d'autres fabricants.

Ces erreurs entrainent tot ou tard des dommages et les
produits ne possédent plus les caractéristiques définies par le
fabricant.

Art. 3 Performances des produits

1.

Les performances des produits ne sont que partiellement
définies par des normes. De nombreuses performances
des produits ont été élaborées au fil d'années d'expérience
et doivent étre considérées comme un bien commun de

la branche des ferrures de construction. Le contenu des
normes ainsi que ces valeurs empiriques sont également
applicables par analogie aux ferrures qui ne sont pas expres-
sément réglementées.

. Plus précisément, les normes suivantes s'appliquent :

EN 1906 : Références générales pour les ferrures de porte
et les accessoires ;

DIN 18273 : Regles particulieres pour les portes coupe-feu
et pare-fumée ;

DIN 18257 : Exigences minimales de sécurité pour les
ferrures de protection.

. Le systeme de ferrures doit étre remplacé si, malgré I'entre-

tien et la maintenance, son bon fonctionnement n’est plus
garanti ou s'il présente un risque de blessure.

. Les produits sont d"ailleurs continuellement en développe-

ment, et la production est soumise a I'assurance qualité.
Sous réserve de modifications techniques.

Art. 4 Entretien des produits

1.

L'utilisateur doit veiller au bon fonctionnement des systemes
de ferrures et des fixations.

. Les produits sont soumis a une usure naturelle en fonction

du matériau et du lieu d’utilisation. Toutes les pieéces mobiles
doivent donc étre entretenues au moins une fois par an,
c'est-a-dire qu'il faut vérifier a intervalles réguliers qu'elles
sont bien ajustées, que les raccords vissés sont solides, etc.
Pour I'entretien des systemes de ferrures, il convient d'uti-
liser uniquement de |'eau, des produits de nettoyage doux
ainsi que d'autres produits de nettoyage qui ne contiennent
pas de composants favorisant la corrosion.

. Les matériaux utilisés dans la production sont notamment

le plastique, I'aluminium, I'acier inoxydable et le laiton. Nous
attirons expressément |'attention sur les besoins différents
en matiere d'entretien et de maintenance de ces différents
matériaux.

Art. 5 Obligation d’information et d’instruction

1.

Les documents suivants sont disponibles a titre d'information
et d'instruction :

Catalogues et prospectus ;

Textes d'appel d'offres ;

Informations d'achat ;

Documents d'offre ;

Instructions de montage et d’utilisation ;
Normes DIN.

. Pour garantir le bon fonctionnement des systémes de

ferrures,

les architectes, planificateurs et autres personnes travaillant
dans ce domaine sont tenus de nous demander toutes les
informations nécessaires sur les produits et de les respecter,
les revendeurs spécialisés sont tenus de respecter les
informations sur les produits et les indications figurant dans
les listes de prix et les catalogues et, en particulier, de nous
demander toutes les instructions nécessaires et de les trans-
mettre aux transformateurs,

les transformateurs sont tenus de se procurer et de respec-
ter toutes les informations sur les produits et, en particulier,
de nous demander les instructions d’utilisation et d'entretien
et de les transmettre aux donneurs d'ordre et aux utilisa-
teurs.

Globalement, toutes les personnes impliquées doivent veiller a
ce que les systemes de ferrures soient montés et installés dans
les regles de I'art et que des explications appropriées soient
fournies a I'utilisateur final concerné.



ECO Remarques générales

Remarques générales

ECO Schulte recommande

Pour les garnitures de béquille sans ressort de rappel, nous
recommandons d'utiliser des
serrures selon DIN 18251 - classe 3 ou supérieure.

Afin de réduire au maximum le jeu de la poignée entre la
garniture de béquille et la serrure, nous recommandons les
serrures selon

DIN 18251 avec un abattant a borne a ressort.

Sile montage et I'utilisation sont corrects, la peinture des fer-
rures ECO résistera a une utilisation quotidienne. Un contact
excessif avec des objets durs et tranchants (par exemple un
trousseau de clés, des bagues, etc.) peut rayer la surface. La
fonction n'en est toutefois pas affectée.

Notre compendium est une compilation de tous les produits
de notre gamme de services. Ceux-ci sont soumis a dif-
férentes classes de livraison. Les variantes spéciales sont
souvent fabriquées sur mesure pour le client et nécessitent
parfois des délais de mise a disposition plus longs et des
quantités d'achats minimales. Votre interlocuteur se fera un
plaisir de vous conseiller a ce sujet.

ECO
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ECO Schulte GmbH & Co. KG

Iserlohner Landstraf3e 89
D-58706 Menden

Téléphone +49 2373 9276-0
Télécopie +49 2373 9276 - 40

Notre compendium est une compilation de tous les produits de notre gamme de
prestations. Ceux-ci sont soumis a différentes classes de livraison. Les variantes
spéciales sont souvent fabriquées sur mesure pour le client et nécessitent par-
fois des délais de mise a disposition plus longs et des quantités minimales.

quantités minimales de commande. Notre centre de service clientéle se fera un
plaisir de vous conseiller a ce sujet.

B SOLUTIONS TECHNIQUES POUR CHAQUE TYPE DE PORTE
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info@eco-schulte.de
www.eco-schulte.de
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